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技能実習の期間中の待遇に関する重要事項説明書   

ឯកƤរពនżល់អំពីចំណុចសំñន់ៗ ůក់ព័នŕនឹងìរផĩល់ឱżកś ȃងអំឡȂ ងេពលហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញ 
 

 

                殿 

ជូនចំេůះ 
 

 

 技能実習の期間中の待遇について、以下のとおり説明します。この内容は重要ですから、十分

理解されるようお願いします。 
 ñងេƅìមេនះ គēឺìរពនżល់អំពីìរផĩល់ឱżកś ȃងអំឡȂ ងេពលហƏ ឹកហƏ ឺន។ េīយƤរេនះēខƊ ឹមƤរដសំ៏ñន ់ 

ដូេចŚះេហȋយសូមែសƏ ងយល់ឲżšនចŢស់ƌស់។ 
 

１ 実習中の待遇 ìរផĩល់ឱżកś ȃងអំឡȂ ងេពលហƏ ឹកហƏ ឺន 

雇用契約期間、就業（技能実習）の場所、従事すべき業務（職種及び作業）の内容、労働時

間等、休日、休暇、賃金、退職に関する事項、宿泊施設に関する事項、その他の事項について

は、別紙「雇用契約書及び雇用条件書」のとおりです。 

េŝកś ȃងអំឡȂ ងេពលៃនកចិćសនſìរĄរ ចំេůះកែនƊងេធƏ ȋìរ(ហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញ) ខƊ ឹមƤរៃនìរĄរ
ែដលƅតȅវេធƏ ȋ(ƅបេភទìរĄរនិងìរĄរ) េŹ៉ងìរĄរēេដȋម ៃថĂឈប់សំƇក ìរឈប់សំƇក ƅšក់
េបȐវតƢ ƅបìរŒក់ទងនងឹìរƌឈប់ពីìរĄរ ƅបìរŒក់ទងនឹងកែនƊងƤŚ ក់េŝ និងƅបìរេផƢង
េទȐត គឺដូចŹនែចងកś ȃងឧបសមŭ ័នŕ  ”កិចćសនſìរĄរ នងិ ល័កïខ័ណĳ ìរĄរ”។ 

（注意）宿泊施設の概要を明らかにするため、当該施設の見取り図を添付すること。 
(សöំល់) េដȋមşីពនżល់េƷយចŢស់អំពីទិដĮŴពទូេœៃនកែនƊងƤŚ ក់េŝ ƅតȅវŴđ ប់មកēមួយនូវបƊង់šតƷöរēេដȋម។ 

２ 入国後講習中の待遇 ìរផĩល់ឲżកś ȃងេពលេរȐនេƅìយចូលƅបេទសជប៉ុន 

１講習手当 

（１か月当た

り） 

ƅšកឧ់បតŋមŲ

េពលេរȐន (មួយ

ែខ) 

①支給の有無 
Źនឬöŷ នផĩល ់

☐ 有（支給額・支給内容                 ）☐ 無 
Źន(ទកឹƅšកផ់ĩល・់ខƊមឹƤរៃនìរផĩល់：                                   )  öŷ ន 

②備考 
សំöល ់  

２食費 

（１か月当た

り） 

ៃថƊƷƭរ(កś ȃង

មួយែខ) 

①支給の有無 
Źនឬöŷ នផĩល ់

☐ 有（支給内容                   ）☐ 無 
Źន(ខƊ ឹមƤរៃនìរផĩល់：                                          )  
öŷ ន 

②技能実習生
の負担の有無 
Źនឬöŷ នìរ
បង់របសស់ិìï
ìមហƏ ឹកហƏ ឺន
ជំŜញ 

☐ 有（負担内容                   ）☐ 無 
Źន(ខƊ ឹមƤរៃនìរបង：់                                          )  
öŷ ន 



③備考 
សំöល ់  

３居住費 

（１か月当た

り） 

ៃថƊƤŚ ក់េŝ 

(កś ȃងមួយែខ) 

①支給の有無 
Źនឬöŷ ន ìរ
ផĩល ់

☐ 有（支給内容                    ）☐ 無 
Źន(ខƊ ឹមƤរៃនìរ
ផĩល់：                                           ) öŷ ន 

②技能実習生
の負担の有無 
Źនឬöŷ នìរ
បង់របសស់ិìï
ìមហƏ ឹកហƏ ឺន
ជំŜញ 

☐ 有（負担内容                    ）☐ 無 
Źន(ខƊ ឹមƤរៃនìរបង់
：                                           ) öŷ ន 

③形態 
ƅបេភទ 

 ☐寮（寄宿舎） ・ ☐賃貸住宅 ・ ☐その他
（        ） 

និេវសនīĮ ន     ផŐះជួល       េផƢងៗ (               ) 

④名称 
េĘŷ ះ  

⑤所在地 
Ʒសយ័īĮ ន 

〒   － 
 

（電話   ―   ―    ） 
(េលខទូរសពŐ：            )  

⑥規模 
ទហំ ំ

面積（   m2）、収容人員（   人）、１人当たり居室（   m2） 
ៃផŐƅìƲ(      m2)  ចំនួនមនសុƢƤŚ ក់េŝ (     Ŝក)់   បនŐបƤ់Ś ក់េŝ
កś ȃង១Ŝក ់(       m2) 

４その他 

េផƢងៗ 
 

（注意）４欄は、１欄から３欄まで以外の諸手当等が支給される場合など特記すべき事項がある場合に記載する
こと。 

 (សöំល់) ƅតង់ជួរទ4ី េបȋŹនចំណុចពិេសសƅតȅវបំេពញ ដូចēកś ȃងករណីŹនìរផĩល់ƅšក់ឧបតŋមŲេផƢងៗេƅíពីជួរទ1ី

ដល់ជួរទ3ី។ 

 

３ 実習先変更（団体監理型の場合） 

ìរដូរកែនƊងហƏ កឹហƏ នឺ（ចំេůះƅបេភទƤŋ ប័នƅគប់ƅគង） 
実習先の変更は、やむを得ない事情がある場合（※）を除き、技能実習生が第２号技能実

習の目標（技能検定等３級の実技試験の合格）を達成して第３号技能実習を行うことを希望

し、かつ、優良な実習実施者及び優良な監理団体が当該技能実習生の受入れを希望する場合

に可能となります。 

េលȋកែលងែតកś ȃងករណŹីនេហតផុលមិនƷចេជȐសƑងšន(*) ìរដូរកែនƊងហƏ ឹកហƏ ឺនƷចƅបƅពឹតņ
េធƏ ȋេœšនកś ȃងករណីសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញšនសេƅមចេöលេĬៃនវគôហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញƅបេភទ២ 
(ƅបឡងēប ់វ ǰĥĢ Ƥរអនវុតņនៃ៍នìរƅបឡងជំŜញកƅមិត៣) េហȋយŹនបំណងបនņេធƏ ȋìរហƏ ឹកហƏ ឺន
ជំŜញƅបេភទ៣ ƅពមēមួយ កś ȃងករណែីដលអŚកអនុវតņនì៍រហƏ ឹកហƏ ឺនƅបេសȋរនិងƤŋ ប័នƅគបƅ់គងìរ
ហƏ ឹកហƏ ឺនƅបេសȋរ Źនបណំងទទួលយកសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនេŜះ។ 

※ 実習実施者の経営上・事業上の都合、実習認定の取消し、実習実施者における労使間の諸問題、実習実施者

における暴行等の人権侵害行為や対人関係の諸問題等、現在の実習実施者の下で技能実習を続けさせること

が、技能実習の適正な実施及び技能実習生の保護という趣旨に沿わないと認められる事情による実習先の変

更の場合が該当します。 

*អនុវតņន៍ចំេůះករណីែដលេគទទួលƤô ល់ō ìរបនņìរហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញēមួយអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនបចĈ ȃបşនŚ  មិន

បំេពញេöលបំណងៃនìរអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញែដលƅតឹមƅតȅវ និងìរìរůរសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញšន 

េīយƤរបĥƫ ៃនìរƅគប់ƅគងƷជីវកមŷ ឬដំេណȋរìរៃនƷជីវកមŷរបស់អŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន ìរលុបេĉលìរ



អនុĥĢ តេធƏ ȋìរហƏ ឹកហƏ ឺន បĥƫ វ ǰƑទពលកមŷេផƢងៗៃនអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន អំេពȋរȚេƌភសិទŕិមនុសƢឬទŜំស់រƑង

បុគôលដូចēអំេពȋហឹងƥៃនអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនēេដȋម។ 

 
４ その他の事項 ƅបìរេផƢងេទȐត 

（注意）特記すべき事項がある場合に記載すること。 

(សöំល់) ƅតȅវបំេពញកś ȃងករណីŹនចំណុចពិេសសƅតȅវបĥđ ក់។ 
    また、石綿を含む建材等が使用されている建築物等の解体等の業務に従事することがある場合は、上記

その他の事項に「石綿を含む建材等が使用されている建築物等の解体等の業務に従事することがありま
す。」と記載し、当該書類（参考様式第 1-19 号）及び別紙（参考様式第１－47 号）を外国人技能実習機構
へ提出する必要があります（運用要領第４章第２節第８「技能実習を行わせる事業所の設備に関するもの」
及び第 10「技能実習生の待遇に関するもの」参照）。 

 
មſ៉ងេទȐតកś ȃងករណីែដលŹនìរបំេពញìរĄរដូចēរុះេរ Ƕēេដȋមនូវសំណង់ēេដȋមែដលេƅបȋƅšស់សŹŲ រៈ

សំណង់ēេដȋមែដលŹនផő ȃកƤរŗតុƷេបសŇ Ȇស េŝƅតងƅ់បìរេផƢងេទȐតេŝñងេលȋេនះ ƅតȅវសរេសរō "Źនìរ
បំេពញìរĄរដូចēរុះេរ Ƕēេដȋមនូវសំណង់ēេដȋមែដលេƅបȋƅšស់សŹŲ រៈសំណង់ēេដȋមែដលŹនផő ȃកƤរŗតុƷេប
សŇ Ȇស។" េហȋយĉំšច់ƅតȅវīក់ឯកƤរេŜះ (ទƅមង់េžងេលខ 1-19) និង ឧបសមŭ ័នŕ  (ទƅមង់េžងេលខ 1-47) េœ
អងôìរហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញសƅŹប់ជនបរេទស (សូមេមȋលេöលìរណ៍ែណŜំអំពីƅបតិបតņ ិìរ ជំពូកទ ី4 ែផŚកទ ី2 
ចំណុចទី 8 "ចំណុចŒក់ទងនឹងបរ ǰìï រេŝទីƤŚ ក់ìរែដលឲżអនុវតņកមŷសិកƥជំŜញ" និង ចំណុចទី 10 "ចំណុច
Œក់ទងនឹងអតŋƅបេžជន៍ចំេůះកមŷសិកƥìរ Ƕ"។ 

 

以上の内容について説明しました。 

ពិតēšនពនżល់អំពីខƊមឹƤរñងេលȋ។ 

          年    月     日 

ĎŚ ំ    ែខ     ៃថĂទ ី
 

                      説明者の氏名             ○印  

       េĘŷ ះអŚកពនżល់                        ƅň 

 
（申請者（実習実施者）との関係            ） 

(ទŜំក់ទំនងēមួយនឹងអŚកេសŚ ȋសុំ(អŚកអនវុតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន)                         ) 

 

以上の内容について上記の説明者から説明を受け、その内容を十分に理解しました。 

šនƤĩ ប់នូវìរពនżល់អំពីខƊ ឹមƤរដូចñងេលȋពីអŚកពនżល់ñងេលȋ េហȋយšនយល់ចŢស់នូវខƊ ឹមƤរ
ŒងំេŜះ។ 

 
          年    月     日 

ĎŚ ំ    ែខ     ៃថĂទ ី
 

                    技能実習生の署名               

        ហតŋេលñសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញ 

 



参考様式第１-19 号（規則第８条第 17 号関係）                 （日本産業規格Ａ列４） 

ទƅមង់េžងេលខ1-19(ůកព័់នŕនឹងបğĢ តņ ិចŢប់ Źƅň 8 ចំណុច 17)      (សĩ ងī់រឧសƥហកមŷជប៉ុន A4) 

Ｂ・Ｃ・Ｅ・Ｆ 

 

技能実習の期間中の待遇に関する重要事項説明書 

ឯកƤរែណŜំអំពីចណុំចសំñន់ៗ ůក់ព័នŕនងឹìរផņល់ឱżកś ȃងអំឡȂ ងេពលហƏ កឹហƏ នឺជŜំញ 
 

                殿 

ជូនចំេůះ 
 

 技能実習の期間中の待遇について、以下のとおり説明します。この内容は重要ですから、十分

理解されるようお願いします。 
 សូមពនżល់ដូចñងេƅìមអំពìីរផĩល់ឲżកś ȃងអំឡȂ ងេពលេធƏ ȋìរហƏ ឹកហƏ នឺជំŜញ។ េīយƤរƑēខƊ ឹម
Ƥរដ៏សំñន់មួយ ដូេចŚះេហȋយសូមែសƏ ងយល់ឲżšនƅគបƅ់öន់។ 
 

１ 実習中の待遇 ìរផĩល់ឱżកś ȃងអំឡȂ ងេពលហƏ កឹហƏ នឺ 

 雇用契約期間、就業（技能実習）の場所、従事すべき業務（職種及び作業）の内容、労働時

間等、休日、休暇、賃金、退職に関する事項、宿泊施設に関する事項、その他の事項について

は、別紙「雇用契約書及び雇用条件書」のとおりです。 

 េŝកś ȃងអំឡȂ ងេពលៃនកិចćសនſìរĄរ ចំេůះកែនƊងេធƏ ȋìរ(ហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញ) ខƊ ឹមƤរៃនìរĄរ
ែដលƅតȅវេធƏ ȋ(ƅបេភទìរĄរនិងìរĄរ) េŹ៉ងìរĄរēេដȋម ៃថĂឈប់សំƇក ìរឈប់សំƇក ƅšក់េបȐវតƢ 
ƅបìរŒក់ទងនឹងìរƌឈប់ពីìរĄរ ƅបìរŒក់ទងនឹងកែនƊងƤŚ ក់េŝ និងƅបìរេផƢងេទȐត គឺ
ដូចŹនែចងកś ȃងឧបសមŭ ័នŕ  ”កិចćសនſìរĄរ និង ល័កïខ័ណĳ ìរĄរ”។ 

（注意）宿泊施設の概要を明らかにするため、当該施設の見取り図を添付すること。 

(សöំល់) េដȋមşីពនżល់េƷយចŢស់អំពីទិដĮŴពទូេœៃនកែនƊងƤŚ ក់េŝ ƅតȅវŴđ ប់មកēមួយនូវបƊង់šតƷöរēេដȋម។ 
 

２ 実習先変更（団体監理型の場合） 

ìរដូរកែនƊងហƏ កឹហƏ នឺ（ចំេůះƅបេភទƤŋ ប័នƅគប់ƅគង） 
実習先の変更は、やむを得ない事情がある場合（※）を除き、技能実習生が第２号技能実

習の目標（技能検定等３級の実技試験の合格）を達成して第３号技能実習を行うことを希望

し、かつ、優良な実習実施者及び優良な監理団体が当該技能実習生の受入れを希望する場合

に可能となります。 

េលȋកែលងែតកś ȃងករណŹីនេហតផុលមិនƷចេជȐសƑងšន(*) ìរដូរកែនƊងហƏ ឹកហƏ ឺនƷចƅបƅពឹតņ
េធƏ ȋេœšនកś ȃងករណីសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញšនសេƅមចេöលេĬៃនវគôហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញƅបេភទ២ 
(ƅបឡងēប ់វ ǰĥĢ Ƥរអនវុតņនៃ៍នìរƅបឡងជំŜញកƅមិត៣) េហȋយŹនបំណងបនņេធƏ ȋìរហƏ ឹកហƏ ឺន
ជំŜញƅបេភទ៣ ƅពមēមួយ កś ȃងករណែីដលអŚកអនវុតņនì៍រហƏ ឹកហƏ ឺនƅបេសȋរនិងƤŋ ប័នƅគបƅ់គងìរ
ហƏ ឹកហƏ ឺនƅបេសȋរ Źនបណំងទទួលយកសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនេŜះ។ 
※ 実習実施者の経営上・事業上の都合、実習認定の取消し、実習実施者における労使間の諸問題、実習実施者

における暴行等の人権侵害行為や対人関係の諸問題等、現在の実習実施者の下で技能実習を続けさせること

が、技能実習の適正な実施及び技能実習生の保護という趣旨に沿わないと認められる事情による実習先の変

更の場合が該当します。 

*អនុវតņន៍ចំេůះករណីែដលេគទទួលƤô ល់ō ìរបនņìរហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញēមួយអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនបចĈ ȃបşនŚ  មិន
បំេពញេöលបំណងៃនìរអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញែដលƅតឹមƅតȅវ និងìរìរůរសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជំŜញšន 



េīយƤរបĥƫ ៃនìរƅគប់ƅគងƷជីវកមŷ ឬដំេណȋរìរៃនƷជីវកមŷរបស់អŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន ìរលុបេĉលìរ
អនុĥĢ តេធƏ ȋìរហƏ ឹកហƏ ឺន បĥƫ វ ǰƑទពលកមŷេផƢងៗៃនអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន អំេពȋរȚេƌភសិទŕិមនុសƢឬទŜំស់រƑងបុគôល
ដូចēអំេពȋហឹងƥៃនអŚកអនុវតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺនēេដȋម។ 
 

３ その他の事項 ƅបìរេផƢងេទȐត 

 

（注意）特記すべき事項がある場合に記載すること。 

(សöំល់) ƅតȅវបំេពញកś ȃងករណីŹនចំណុចពិេសសƅតȅវបĥđ ក់។ 
    また、石綿を含む建材等が使用されている建築物等の解体等の業務に従事することがある場合は、上記

その他の事項に「石綿を含む建材等が使用されている建築物等の解体等の業務に従事することがありま
す。」と記載し、当該書類（参考様式第 1-19 号）及び別紙（参考様式第１－47 号）を外国人技能実習機構
へ提出する必要があります（運用要領第４章第２節第８「技能実習を行わせる事業所の設備に関するもの」
及び第 10「技能実習生の待遇に関するもの」参照）。 

 
មſ៉ងេទȐតកś ȃងករណីែដលŹនìរបំេពញìរĄរដូចēរុះេរ Ƕēេដȋមនូវសំណង់ēេដȋមែដលេƅបȋƅšស់សŹŲ រៈ

សំណង់ēេដȋមែដលŹនផő ȃកƤរŗតុƷេបសŇ Ȇស េŝƅតងƅ់បìរេផƢងេទȐតេŝñងេលȋេនះ ƅតȅវសរេសរō "Źនìរ
បំេពញìរĄរដូចēរុះេរ Ƕēេដȋមនូវសំណង់ēេដȋមែដលេƅបȋƅšស់សŹŲ រៈសំណង់ēេដȋមែដលŹនផő ȃកƤរŗតុƷេប
សŇ Ȇស។" េហȋយĉំšច់ƅតȅវīក់ឯកƤរេŜះ (ទƅមង់េžងេលខ 1-19) និង ឧបសមŭ ័នŕ  (ទƅមង់េžងេលខ 1-47) េœ
អងôìរហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញសƅŹប់ជនបរេទស (សូមេមȋលេöលìរណ៍ែណŜំអំពីƅបតិបតņ ិìរ ជំពូកទ ី4 ែផŚកទ ី2 
ចំណុចទី 8 "ចំណុចŒក់ទងនឹងបរ ǰìï រេŝទីƤŚ ក់ìរែដលឲżអនុវតņកមŷសិកƥជំŜញ" និង ចំណុចទី 10 "ចំណុច
Œក់ទងនឹងអតŋƅបេžជន៍ចំេůះកមŷសិកƥìរ Ƕ"។ 

以上の内容について説明しました。 

ពិតēšនពនżល់អំពីខƊមឹƤរñងេលȋ។ 

          年    月     日 

ĎŚ ំ    ែខ     ៃថĂទ ី
 

                      説明者の氏名             ○印  

       េĘŷ ះអŚកពនżល់                        ƅň 

 
（申請者（実習実施者）との関係            ） 

(ទŜំក់ទំនងēមួយនឹងអŚកេសŚ ȋសុំ(អŚកអនវុតņន៍ìរហƏ ឹកហƏ ឺន)                         ) 

 

以上の内容について上記の説明者から説明を受け、その内容を十分に理解しました。 

šនƤĩ ប់នូវìរពនżល់អំពីខƊ ឹមƤរដូចñងេលȋពីអŚកពនżល់ñងេលȋ េហȋយšនយល់ចŢស់នូវខƊ ឹមƤរ
ŒងំេŜះ។ 

 
          年    月     日 

ĎŚ ំ    ែខ     ៃថĂទ ី
 

                    技能実習生の署名               

        ហតŋេលñសិìï ìមហƏ ឹកហƏ ឺនជŜំញ


